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5. Prie instamment tous les Etats de prendre, en coopé-
ration avec le Haut Commissariat et les autres organismes
internationaux compétents, toutes les mesures nécessaires
pour assurer la sécurité des réfugiés et des personnes en
quéte d’asile;

6. Prie également instamment tous les Etats d’aider le
Haut Commissaire a chercher des solutions durables aux
problémes des réfugiés et des personnes déplacées dont
s’occupe le Haut Commissariat, principalement par le ra-
patriement ou le retour librement consentis, y compris
I'assistance aux rapatriés, si besoin est, ou, le cas échéant,
par P'intégration dans les pays d’asile ou la réinstallation
dans un pays tiers;

7. Approuve les conclusions relatives au rapatriement
librement consenti que le Comité exécutif du Programme
du Haut Commissaire a adoptées 2 sa trente-sixiéme ses-
sion!?? et prie instamment les Etats de coopérer pleine-
ment avec le Haut Commissaire 2 cet égard,

8. Félicite chaleureusement le Haut Commissaire pour
les efforts qu’il a déployés en vue d’appliquer aux réfugiés
et rapatriés le principe de Passistance axée sur le dévelop-
pement, défini lors de la deuxi¢me Conférence internatio-
nale sur I'assistance aux réfugiés en Afrique, le prie ins-
tamment de poursuivre ses activités, le cas échéant, en
coopération avec la Banque mondiale, le Programme des
Nations Unies pour le développement et d’autres organisa-
tions et, en outre, demande instamment aux gouverne-
ments d’appuyer ces efforts;

9. Note avec satisfaction les programmes du Haut
Commissaire en faveur des femmes réfugiées et déplacées,
notamment ceux destinés A assurer leur protection et & les
aider 2 subvenir 2 leurs besoins grice 4 'exécution de pro-
jets touchant I’éducation, la formation professionnelle et la
création d’activités rémunératrices;

10. Exprime sa profonde gratitude pour la précieuse
aide matérielle et humanitaire qu’apportent les pays d’ac-
cueil, notamment ceux des pays en développement qui, en
dépit du volume limité des ressources dont ils disposent,
continuent d’accueillir, 2 titre permanent ou temporaire,
un grand nombre de réfugiés et personnes en quéte d’asile,
et, réaffirmant le principe de la solidarité et de I'entraide
internationales, prie instamment la communauté interna-
tionale d’aider les pays d’accueil 2 faire face a la charge
supplémentaire que fait peser sur eux la présence des réfu-
giés et personnes en quéte d’asile;

11. Félicite tous les Etats qui facilitent la mise en ceu-
vre de solutions durables et versent des contributions gé-
néreuses aux programmes du Haut Comumissaire;

12. Exprime sa profonde satisfaction pour la précieuse
collabpra_txon qui existe entre le Haut Commissariat et les
organisations intergouvernementales et non gouvernemen-
tales;

13. Demande 3 tous les Etats de favoriser des solutions
durables et de verser des contributions généreuses aux pro-
grammes humanitaires du Haut Commissaire afin d’aider,
dans un esprit de solidarité et d’entraide internationales,
les réfugiés, rapatriés et personnes déplacées dont il s’oc-

cupe.
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132 Résolution 397142, annexe.
133 A/39/407, annexe.

40/119. Hommage au Haut Commissaire des Na-
tions Unies pour les réfugiés

L’Assemblée générale,

Notant avec un vif regret que le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés se démettra bientdt de ses
fonctions,

Constatant Pimportance des progres réalisés sous sa di-
rection dans la recherche de solutions humanitaires aux
problemes des réfugiés et des personnes déplacées dans di-
verses régions du monde,

Considérant les efforts inlassables qu’il a déployés pour
soulager les souffrances humaines lorsque des tiches hu-
manitaires particuliéres lui ont été confiées en sus des
fonctions normales du Haut Commissariat,

1. Exprime sa satisfaction el ses remerciements sin-
céres 3 M. Poul Hartling pour lefficacité et le dévouement
dont il a fait preuve dans 'accomplissement de ses fonc-
tions en tant que Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés;

2 Forme des voeux pour que ses entreprises futures
soient couronnées de succes.
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40/120. Préparation d’un projet de convention contre
le trafic illicite des stupéfiants et des sub-
stances psychotropes

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 33/168 du 20 décembre 1978,
35/195 du 15 décembre 1980, 36/132 du 14 décembre
1981, 36/168 du 16 décembre 1981, 37/168 du 17 décem-
bre 1982, 37/198 du 18 décembre 1982, 38/93 et 38/122
du 16 décembre 1983, 39/141 et 39/143 du 14 décembre
1984 et toutes autres dispositions pertinentes,

Rappelant également la Déclaration concernant la lutte
contre le trafic et I'abus des drogues, du 14 décembre
1984132, dans laguelle il est notamment déclaré que I'éli-
mination du trafic des stupéfiants est la responsabilité col-
lective de tous les Etats et que les Etats doivent utiliser les
instruments juridiques contre la production, la demande,
la consommation et le trafic illicite des drogues et adopter
les mesures supplémentaires nécessaires pour lutter contre
les nouvelles formes délictueuses de ce crime,

Ayant a lesprit la Déclaration de Quito contre le trafic
des stupéfiants, du 11 aoft 1984'3, la Déclaration de New
York contre le trafic et 'usage illicite des drogues, du
1er octobre 1984!3 et la Déclaration de Lima du 29 juillet
1985135, dans lesquelles était exprimé le profond souci
causé par la gravité du probléme,

Notant le rapport du Sommet de Bonn, tenu du 2 au
4 mai 1985, intitulé “Mesures individuelles et collectives
envisageables pour intensifier la lutte contre I’abus des
drogues”,

Notant également la déclaration commune sur le pro-
bl2me international de I’abus et du trafic des drogues, pu-
bliée le 9 juillet 1985 par les ministres des affaires étran-
geres des Etats membres de ’Association des nations de
PAsie du Sud-Est, qui loue les efforts réalisés par la com-
munauté internationale pour établir le projet d’une nou-
velle convention contre le trafic illicite des stupéfiants et
des substances psychotropes,

Considérant que, A la Conférence des ministres des af-
faires étrangéres des pays non alignés qui s’est tenue a

134 A/39/551 et Corr.1 et 2, annexe.
135 A/40/544, annexe.
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Luanda du 4 au 7 septembre 1985, les ministres ont ex-
primé leur profonde préoccupation devant le probléme
croissant de I’abus des drogues et du trafic illicite des
stupéfiants et renouvelé leur appui aux efforts faits par la
communauté internationale pour le combattre!3¢,

Tenant compte également des paragraphes sur 'abus et
le trafic illicite des drogues qui figurent dans le communi-
qué adopté & la réunion des chefs de gouvernement des
pays du Commonwealth, tenue & Nassau du 16 au 22 octo-
bre 1985, dans lequel ils ont exprimé I’espoir que des déci-
sions seraient prises rapidement au sujet du projet d’une
nouvelle convention dans ce domaine'?’,

Rappelant avec satisfaction 'examen approfondi que le
septieéme Congrés des Nations Unies pour la prévention du
crime et le traitement des délinquants a consacré & la ques-
tion de I’abus et du trafic des drogues, notamment la réso-
lution 2 du Congres oi il a recommandé d’envisager en
toute priorité I’élaboration d’un nouvel instrument inter-
national sur le trafic illicite des drogues’?®, et le Plan d’ac-
tion de Milan, en particulier I’alinéa g du paragraphe 5 du-
dit plan®0,

Profondément préoccupée par ’augmentation constante
du trafic illicite et de I’abus des drogues, constatée et signa-
lée par un nombre croissant d’Etats Membres, qui suscite
de graves dangers pour les droits de ’homme individuels
et pour les structures économiques, culturelles et politiques
de la société,

Réaffirmant sa conviction que ’'ampleur et la complexité
que connait désormais le trafic illicite des drogues et ses
graves conséquences montrent qu'il est urgent d’accomplir
le mandat que I’Assemblée générale a donné dans sa réso-
lution 39/141 a la Commission des stupéfiants, par
I'intermédiaire du Conseil économique et social, de com-
mencer la préparation 2 titre prioritaire d’un projet de con-
vention contre le trafic illicite des stupéfiants ou I’on abor-
derait dans leur ensemble les divers aspects du probléme,
en particulier ceux qui ne sont pas traités dans les instru-
ments internationaux existants,

Accueillant avec satisfaction la déclaration faite par le
Secrétaire général au Conseil économique et social le
24 mai 1985'3, dans laquelle il a proposé de convoquer
une conférence mondiale au niveau ministériel en 1987
pour traiter de tous les aspects de 1’abus des drogues, ainsi
que sa note sur la lutte contre I’abus des drogues du 22 oc-
tobre 198540,

Considérant 1a contribution précieuse qu’apportent les
instruments juridiques internationaux existants, dans leurs
domaines spécialisés, notamment la Convention unique
sur les stupéfiants de 1961, telle que modifiée par le Proto-
cole de 1972 portant amendement de la Convention uni-
que sur les stupéfiants de 1961'4}, et la Convention de
1971 sur les substances psychotropes!4?,

Se déclarant prafondément satisfaite de la résolution |
(XXXI) de la Commission des stupéfiants, en date du
20 février 1985!43, approuvée par le Conseil économique
et social dans sa décision 1985/130 du 28 mai 1985,

1. Exprime ses remerciements aux Etats Membres qui
ont répondu 2 la demande du Secrétaire général, confor-
mément au paragraphe 1 de la résolution 1 (XXXI) de la
Commission des stupéfiants, et prie instamment les Etats
Membres qui ne 'ont pas encore fait de répondre immé-
diatement 2 cette demande;

136 Voir A/40/854-5/17610 et Corr.1, annexe II, sect. XX VIIL.

137 Voir A/40/817, annexe, par. 67.

138 Voir Septiéme Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime
et le trai des déling s, Milan, 26 aoiit-6 septembre 1985 : rapport
&tabli par le Secrétariat (publication des Nations Unies, numéro de vente
F.86.1V.1), chap. I, sect. E.

139 A/C.3/40/8, annexe.

140 A/C.3/40/8.

2. Felicite le Secrétaire général d’avoir répondu effica-
cement a la demande formulée aux paragraphes | et 2 de la
résolution 1 (XXXI1) de la Commission des stupéfiants et
d’avoir établi un rapport d’ensemble!4* qui contribuera 2
la rédaction d’un projet de convention contre le trafic illi-
cite des stupéfiants et des substances psychotropes de-
mandé par I’Assemblée générale dans sa résolution 39/
141,

3. Prie le Conseil économique et social, conformément
a la résolution 39/141 de I'Assemblée générale et 2 la réso-
lution 1 (XXXI) de la Commission des stupéfiants, de
donner pour instruction 4 la Commission de décider, aprés
avoir examiné le rapport du Secrétaire général & sa neu-
vieme session extraordinaire, quels éléments pourraient
étre inclus dans la convention, de prier le Secrétaire gén¢
ral d’établir un projet sur la base de ces éléments et de preé-
senter A la Commission, pour qu’elle I'’examine 2 sa trente-
deuxiéme session, un rapport intérimaire contenant les
éléments du projet qui auront été mis au point;

4. Prie le Secrétaire général de présenter a la Confé-
rence internationale sur I’abus et le trafic illicite des dro-
gues, qui aura lieu en 1987'45, un rapport sur les progres
réalisés dans la mise au point d’une nouvelle convention
contre le trafic des drogues;

5. Souligne I'importance de la résolution 2 adoptée par
le septiéme Congrés des Nations Unies pour la prévention
du crime et le traitement des délinquants, que I’Assemblée
générale a fait sienne dans sa résolution 40/32 du 29 no-
vembre 1985, dans laquelle le Congreés a recommandé de
donner la priorité absolue A la question de la préparation
d’un nouvel instrument international contre le trafic illicite
des drogues, ainsi que 'importance de I'alinéa g du para-
graphe 5 du Plan d’action de Milan;

6. Recommande que la nouvelle convention tiennc
compte des intéréts de tous les pays de fagon qu’elle puissc
étre un instrument efficace et opérationnel dans la lutte
contre le trafic illicite des drogues;

7. Prie la Commission des stupéfiants de faire rapport
au Conseil économique et social A sa premiére session or-
dinaire de 1986 sur les résultats obtenus 4 cet égard durant
sa neuviéme session extraordinaire;

8. Prie de nouveau instamment tous les Ftats qui ne
I’ont pas encore fait d’adhérer 3 la Convention unique sur
les stupéfiants de 1961, au Protocole de 1972 portant
amendement de la Convention unique sur les stupéfiants
de 1961 et & la Convention de 1971 sur les substances psv-
chotropes, et de les ratifier;

9. Prie le Secrétaire général de faire rapport 4 I’Assem-
blée générale, lors de sa quarante et uniéme session, sur
I'application de la présente résolution.
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40/121. Campagne internationale contre le trafic des
drogues
L’Assemblée géneérale,

Rappelant ses résolutions 35/195 du 15 décembre 1980,
36/168 du 16 décembre 1981, 37/168 du 17 décembre
1982, 37/198 du 18 décembre 1982, 38/98 et 38/122 du
16 décembre 1983, ainsi que ses résolutions 36/132 du

141 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 976, n® 14152, p. 138.

142 fpid., vol. 1019, n® 14956, p. 251.

143 Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1985, Sup
plément n® 3 (E/1985/23 et Corr.1), chap. IX, sect. A

144 E/CN.7/1986/2 et Corr.2 et Add.1 2 3.

145 Voir résolution 40/122.



